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1
Trim cable jacket.

Recortar la envuelta del cable.

Coupez la gaine du câble.

Kabelmantel abziehen.

Retire a capa do cabo.

2
Remove 7 mm of outer conductor.

Retirar 7 mm del conductor externo.

Enlevez 7 mm du conducteur extérieur.

7 mm des Außenleiters entfernen.

Remova 7 mm do condutor externo.

3
Remove foam and adhesive.

Retirar el material de espuma y
el adhesivo.

Enlevez la mousse et l'adhésif.

Verschäumung und Klebeband
entfernen.

Remova a espuma e o adesivo.

4
Taper inner conductor.

Dar forma cónica al conductor
interno.

Effilez le conducteur intérieur.

Innenleiter abschrägen.

Atarraxe o condutor interno.

5
Remove debris.

Retirar los restos.

Enlevez les débris.

Metallspäne entfernen.

Remova os detritos.
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7-16 DIN Connectors
for HELIAX® FSJ4-50B Coaxial Cable
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Installation Instructions

MCPT-1412

结



19 lb-ft
(25 N·m)

6
Add gasket and grease. Add clamping nut flush with outer conductor.

Añadir el obturador y engrasar. Añadir la tuerca sujetadora a ras del conductor
externo.

Mettez en place le joint d’étanchéité et graissez. Mettez en place l’écrou de ser-
rage et alignez-le sur le conducteur extérieur.

Gewindering einsetzen und einfetten. Klemmutter bündig mit Außenleiter montieren.

Coloque a vedação e a graxa. Coloque a porca de aperto rente ao condutor
externo.

7
Attach connector  body.

Añadir el cuerpo del conector.

Fixez le corps du connecteur.

Steckergehäuse befestigen.

Coloque o corpo do conector.

9
Coupling torque.

Par de acoplamiento. 
Couple de serrage. 
Anschlußdrehmoment. 
Torque de conjugação.

11 lb-ft
(15 N·m)

8
Apply heat shrink tube.

Aplicar el tubo de termoencongimiento. 
Mettez en place la gaine 
thermorétractable. 
Schrumpfschlauch überziehen. 
Aqueça o tubo plástico.

0.059"
(1.5 mm)

0.276"
(7 mm)
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NOTE: Connector interface threads and O-rings are designed for mate ability without ANY supplementary treatment to threads or O-rings.  
If any type of supplementary lubricants/oils are used, the warranty will be void, and connector/assembly performance may be affected.


